Porownanie ttumaczen II Kronik 20:37

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy Eliezer,* syn Dodajasza** z Mareszy, wyglosit
dostowny | dostowny proroctwo przeciw Jehoszafatowi: Poniewaz
sprzymierzytes si¢ z Achazjaszem, JAHWE roztrzaska
twoje dzieto. I (rzeczywiscie) okrety rozbily si¢ 1 nie byty
w stanie ptyna¢ do Tarszisz.D?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Wtedy to Eliezer, syn Dodajasza z Mareszy, wyglosit
literacki literacki przeciw Jehoszafatowi proroctwo: Poniewaz
sprzymierzytes si¢ z Achazjaszem, JAHWE roztrzaska
twoje dzielo. I rzeczywiscie okrety ulegty rozbiciu, nie byly
w stanie ptyna¢ do Tarszisz.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Dlatego Eliezer, syn Dodawahu z Mareszy, prorokowat
literacki Biblia Gdanska | przeciwko Jehoszafatowi, moéwiac: Poniewaz
sprzymierzytes si¢ z Achazjaszem, JAHWE zniszczyt twoje
dzieto. I rozbily si¢ okrety tak, ze nie mogty poptynaé do
Tarszisz.
BG Przektad Biblia Gdanska | Przetoz prorokowat Eliezer, syn Dodawahowy z Maresy,
literacki przeciw Jozafatowi mowigc: Ize$ sic stowarzyszyt
z Ochozyjaszem, rozerwat Pan sprawy twoje, i porozbijaty
sie okrety, i niec mogly i$§¢ do Tarsys.
BJW Przektad Biblia Jakuba A Eliezer, syn Dodau z Maresy, prorokowal do Jozafata,
literacki Wujka mowigc: Ize$ mial przymierze z Ochozjaszem, pottukl
JAHWE dzieta twoje. I porozbijaly si¢ okrety, 1 nie mogty
i1$¢ do Tarsis.
BT'99 Przektad Biblia Prorokowat potem Eliezer, syn Dodawiasza z Mareszy,
literacki Tysigclecia przeciwko Jozafatowi, méwiac: Poniewaz sprzymierzyles
si¢ z Ochozjaszem, zburzy Pan twoje dzieto. I rozbity si¢
okrety, totez poniechano wyprawy do Tarszisz.
BW Przektad Biblia Wtedy Eliezer, syn Dodajasza z Mareszy, wystapit
literacki Warszawska przeciwko Jehoszafatowi z takim proroctwem: Poniewaz
sprzymierzytes si¢ z Achazjaszem, Pan zdruzgocze twoje
dzielo. I rozbily si¢ te okrety, 1 nie mogly poptyna¢ do
Tarszysz.
EKU'18 | Przektad Biblia Eliezer za$, syn Dodawiasza z Mareszy, prorokowat
literacki Ekumeniczna przeciwko Jehoszafatowi: Poniewaz sprzymierzytes si¢
z Achazjaszem, JAHWE zniszczy twoje dzieto. I rozbily si¢
okrety i nie zdotaly doptyna¢ do Tarszisz.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy Eliezer, syn Dodawiasza z Mareszy, wyglosit
literacki proroctwo przeciwko Jozafatowi: ,,Poniewaz
sprzymierzytes si¢ z Ochozjaszem, JAHWE zniszczy twoje
dzieto”. I rzeczywiscie, statki si¢ rozbity i zaniechano
wyprawy do Tarszisz.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wowczas Eliezer, syn Dodawahu z Mareszy, wygtosit
literacki

przeciw Jozafatowi to proroctwo: - Poniewaz
sprzymierzytes si¢ z Ochozjaszem, Jahwe zniweczy twoje

D Eliezer, 7jy°2x , moj Bog jest pomoca.
2 Dodajasz, za em. y7>717 , czyli: ukochany przez JHWH, wg MT: Dodawahu, 173777 .




dzieto. I rozbity si¢ okrety, tak Ze nie mogty poptyna¢ do
Tarszisz.

TUB Przektad bi6misa. Hosuit I Eniesep cun Jlozis 3 Mapicu npopokysas npo Hocadara
literacki nepeknan YBT | kaxyuu: Ockinbku v nomo6us Oxo3io, [ocnoas no6uBs
Pagaina TBOE /110, 1 TBOi KOpabii Oynu 3HuIeHi. | BiH He 3MiT MiTH
Typromska 1o Tapcica.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia I dlatego Eliezer, syn Dodawiasza z Mareszy, prorokowat
dynamiczny | Gdanska przeciw Jozafatowi, méwiac: Poniewaz zjednoczyles sie
z Achazja, WIEKUISTY roztrzaskat twoje sprawy; zatem
okrety sie porozbijaly i nie mogly jecha¢ do Tarszyszu.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego | Lecz Eliezer, syn Dodawahu z Mareszy, rzek! proroczo
dynamiczny | Swiata przeciwko Jehoszafatowi, mowigc: ’Poniewaz Achazjasza

uczynite$ wspdlnikiem, JAHWE zdruzgocze twoje dzieta”.
I okrety ulegly rozbiciu, i nie mozna juz byto poptyna¢ do
Tarszisz.
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